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PROPOSITION DE LOI

instituant un congé
pour l'exercice d'un mandat politique.

AMENDEMENTS

PRESENT£S PAR MM, BUCHMANN

ET EVERS

AU TEXTE ADOPT£ PAR LA COMMISSION.

An. 2.

Remplacer le § 1 par cc qui suit:

••j 1. Un co"gé politique est instauré en [aueur des tra-
vailleurs qui exercent la [onction de président ou de membre
du collège exécuti] d'IIIt cOllseil prooincial, d'II11 conseil d'ag-
glomùatio1l, d"1II conseil de [édération, d'une commission
de la adture de l'agglomération bruxelloise, d'une commis-
sion ti"'assistance publique ou du Conseil de la Communauté
culturelle allemande. ,.

JUSTIFICATION.

S3ns vouloir porter aueime à l'idée qui est à 13 base de la présente
proposition de loi, nous estimons néanmoins que son champ d'appli-
cation CSI bien trop étendu, JI nous semble excessif d'accorder un
congé politique pour un mandat qui est pratiquement toujours exercé
le soir seulement. L'OClToid'un congé politique a des conseillers com-
munaux pourrait avoir pour eftCI que les réunions du conseil soient
organisées pendant 13 [ournéc.

Des travaileurs non salariés, tels les indépendants ou les patrons des
P. M. E. pourraienr, dans ces circonstances, encore rrès difficilement
participer à une activité politique 3U niveau des institutions visées
il l'article 2.

Voir:
19 (s. E. 1974) :

- No 1: Proposition de loi.
- Nos 2 à 9: Amendements.
- N0 10: Rapport.
- Nos Il à 13: Amendements.
- No 14: Rapport complémentaire.
- No IS: Amendements.
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WETSVOORSTEL

tot instelling van een verlof
voor de uitoefening van een politiek mandaat,

AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEREN BUCHMANN

EN EVERS

OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

An. 2.

§ 1 vervangendoor wat volgt:

« § 1. Een politiek oerlo] ioordt ingesteld voor toerhnemers
die bet ambt bekleden uan uoorzitter oi lid ziin uan het uit-
uoerend college va" een prouincieraad, een agglomeratieraad,
een [ederatieraad, een commissie uan cultuur l'ail de brus-
selse aggknneratie, een commissie va" openbare onderstand,
va" de Raad vau de Duitse Cultuurgemeenscbap, »

VERANTWOORDING.

Zonder afbreuk te willen doen aan de basisgedachre V3D her
wetsvoorsrel, achren wc nietremin her toepassingsveld veel te ruim,
Her liikr ons overbodig een poliriek verlof roe re kennen voor een
mandaar dar prakrisch alnjd alleen 's avonds wordt uirgeoefend, De
roekcnning V3Deen politiek verlof aan raadsleden V3Deen gemeente-
raad zou inderdaad kunnen leiden tot her invoeren van raadsvergaderin-
gen overdag,

In die voorwaarden zouden nier-werknemers nameliik zelfstandigen
of werkgevers V3n K. M. O.'s nog zeer moeilijk aan een politieke acti-
viteir op hcr vlak V3n de in arnkel 1 genoemde insrellingen kunnen
deelnerncn,

Zie:
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En outre, on semhIe ne pas avoir conscience des dépenses supplé-
mentaires qu'entraînera pour les communes le remboursement, au
patron, du salaire brut, surtout si .l'on y associe le,s conseillers et les
membres des CA. P., pour ne mentionner que ceux-la.

Art.3.

Compléter le premier alinéa par ce qui suit:

« - soit le nombre maximum de jours de travail 01/ de
parties de jours de travail par mois, sans que ce nombre
puisse cependant excéder quatre jours par an pour les con-
seillers communaux et les membres des C. A. P. "

Art. 5.

Remplacer le § 4 par ce qui suit:

«J 4. Au cas 0'; le travailleur est élu comme membre
d'une des institutions visées à l'article 2, la protection éta-
blie par le S 3 reste en vigueur pendant toute la durée du
mandat et pendant les six mois immédiatement postérieurs .••

JUSTIFICATION.

Etant donn~ la modi(ic.1lioll apportée il l'arricle 2, S I, il convient
de J'~ciser que la prolection est accordée il 10US les membres des msri-
I\IlIons au lein .1"SClllellc:sles I?rtsidellis ou 1<:5membres des collèges
(:xtclIlils visés i11'lIrm~le2 MIllic1us.

En effef, il serail peu équilable de: limiler celte protection aux seules
pcr5fJnllCi visées it l',micle 2, S J.

[2 ]

Bovendien lijkt men zich niet bewusr van de bijkomende uitgave die
voor de gerneenren zullen voortvloeien uit de terugbetaling van het
brutoloon aan de werkgever, vooral indien men er de raadsleden en
de leden van de CO, O. bij betrekt, orn enkel deze te vernoemen.

Art. 3.

Het eerste lid aanvullen met wat volgt:

« - hetzij het maximum aantal arbeidsdagen of gedeel-
ten van arbeidsdagen per maand bijuoegen, zonder dat deze
euenu/el uoor de gemeenteraadsleden en leden van de
e.o. O:s de vier dagen per jaar mogen ouerschrijden. »

Art. 5.

§ 4 wijzigen als volgt :

••S 4. Ingeval de werknemer als lid van één der in artikel 2
bedoelde instellingen wordt uerkozen, blijft de door § 3 inge-
srelde bescherming van kracht tijdens de hele duur van het
mandaat en tijdens de zes maauden die er onmiddellijk op
volgen.••

VERANTWOORDING.

Wegens de wijziging aangebrachr in arrikel 2, SImoet nader
bepaald worden dar de bescherming wordr roegekcnd aan alle
leden van de instellingen waaruit de in arrikel 2 vermelde voorzitter of
leden van het uitvoerend collège worden verkozen.

Her zou inderdaad weinig billijk zijn die bescberming te beperken
tot de personen bedoeld bij artikel 2, S 1.

J. BUCHMANN,
A. EVERS.


